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Bedienungsanleitung - Sicherheitshinweise - Pflegehinweise

[- ] WICHTIG: FUR SPATERE_I_SEZUGNAHME
AUFBEWAHREN. SORGFALTIG LESEN.

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie alle Sicherheitshinweise

und Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung konnen schwere Verletzungen verursachen.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und flir den angegebenen Einsatzbereich. Bewahren Sie
diese Unterlagen auf und handigen Sie diese bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

Produkt
Steck-Pavillon ca. 3 x4 x 2,70 m, Artikel-Nr.: 6819335

BestimmungsgemafRier Gebrauch

Dieses Zelt ist zur Verwendung im AufRenbereich vorgesehen. Eine andere Verwendung als

zuvor beschrieben oder eine Veranderung des Produktes ist nicht zuldssig und kann zu Verletzungen
und Beschadigungen am Produkt fihren. Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz geeignet.

Material/MafRRe
Stahlgestell, pulverbeschichtet anthrazit, Polyesterbespannung, beige
Malfe ca. 270 x 400 x 300 cm (Hohe x Breite x Tiefe)

Sicherheitshinweise

c Der Artikel ist nicht zum Schutz vor Schnee gedacht. Im Winter ist das Dach zu entfernen,
bzw. bei starkem Schneefall ist die Schneelast umgehend zu entfernen.

‘ﬁ Abbau des Zeltes bei zu erwartenden Windgeschwindigkeiten grofRer 40 km/h
(Frischer Wind, groRRere Zweige und Baume bewegen sich und Wind ist deutlich horbar)!

max. 40 km/h

Kein offenes Feuer, Grills, Heizpilze etc. in oder in der Néhe des Zeltes.

Warnung! Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt!

o Durch das Verpackungsmaterial besteht Erstickungsgefahr!

° Das Produkt ist kein Kletter- oder Spielgerat.

° Stellen Sie sicher, dass sich Personen, insbesondere Kinder nicht auf das Produkt stellen, da
es aus dem Gleichgewicht kommen und umkippen kann.

Vorsicht Verletzungsgefahr
° Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschadigt sind. Beschadigte Teile konnen die Sicherheit
und Stabilitat beeinflussen.



Allgemeine Sicherheitshinweise
° Entstehende Wassersacke im Dach sind umgehend zu beseitigen.
° Vor der ersten Benutzung muss sichergestellt sein, dass alle Einzelteile ordnungsgeman
verschraubt worden sind.
° Achten Sie vor Benutzung auf die Stabilitat des Produktes.
. Benutzen Sie das Produkt sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich.
° Das Produkt ist weder als Stehflache noch als Trittleiter geeignet.
o Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einem festen, ebenerdigen Untergrund steht.
o kein Verbinden von mehreren Zelten, mindestens 3 Meter Abstand zwischen den Zelten.
° Benutzen Sie das Zelt nur, wenn die StandfiiRe und die Seile mit Heringen gesichert sind.

Auf- und Abbau

Legen Sie alle Teile vor sich auf den FuBboden und priifen Sie, ob alle aufgefiihrten Teile in der ge-
nannten Anzahl vorhanden sind. Wenden Sie sich bitte umgehend an den Hersteller, wenn Teile fehlen
oder beschadigt sind. Nach erfolgter oder angefangener Montage konnen Reklamationen aufgrund von
Beschadigungen oder fehlender Teile nicht mehr anerkannt werden!

Bauen Sie den Pavillon mit mindestens 2 Personen, besser mit 4 Personen, auf.

1. Stecken Sie je einmal Dekoration (B) und (C1) sowie (C) und (B1) in ein Standrohr (A). Wie auf der
Abbildung ,,1” zu sehen.

2. Stecken Sie die Dekorationen (B) und (B1) sowie (C) und (C1) zusammen.

Wie auf der Abbildung ,,2 und 3” zu sehen.

3. Legen Sie die Dachstange (E) vor sich auf den Boden. Stecken Sie die Dachstangen (D) in die aufers-
ten Enden. Wie auf der Abbildung ,,4" zu sehen.

4. Stecken Sie die Dachstangen (F) in die Enden von Dachstange (E). Heben Sie das Dachgestange auf
das Grundgestell und stecken Sie die Nasen der Dachstange (D) in die Standrohre (A) sowie die Nasen
der Dachstange (F) in die Dekorationen (B1/ C1). Wie auf der Abbildung ,,5” zu sehen.

5. Spannen Sie den Dachbezug (H) Gber das fertig zusammengebaute Dachgestange. Wie auf der Abbil-
dung ,,6" zu sehen.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass der Dachbezug straff gespannt sein muss.

6. Verankern Sie den Pavillon mit den Heringen (G)

Gehen Sie beim Abbau des Zeltes bitte in umgekehrter Reihenfolge zum Aufbau vor.

Reinigungs- und Pflegehinweise

Verwenden Sie zur Reinigung ein Baumwolltuch und klares Wasser. Bei hartnackigem Schmutz
empfehlen wir lauwarmes Wasser und ein mildes Reinigungsmittel. Keinesfalls Benzin, Losungsmittel,
Scheuermittel oder Reinigungsmittel auf Chlorbasis verwenden. Verschiittete Flissigkeiten sollten
sofort entfernt werden. Verwenden Sie zur Pflege nur empfohlene Pflegeprodukte.
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Notice d’utilisation - Consignes de sécurité - Consignes d’entretien

[' ] IMPORTANT : A CONSERVER POUR UNE CONSUL-
TATION ULTERIEURE. LIRE ATTENTIVEMENT.

Avant la premiere utilisation, veuillez vous familiariser avec le produit. Pour ce faire, lire attentivement la
notice d’utilisation, les consignes de sécurité et les consignes d’entretien.

Utiliser le produit uniquement comme décrit et pour le domaine d’utilisation indiqué.

Conserver ces documents et les transmettre en cas de cession du produit a un tiers.

Produit
Pavillon a brancher env. 3 x 4 x 2,70 m, Article N° 6819335

Utilisation conforme

Cette tente est destinée a une utilisation extérieure. Toute autre utilisation que celle décrite précédem-
ment ou toute modification du produit est interdite et peut occasionner des blessures ou des détériora-
tions du produit. Le produit n‘est pas destiné a une utilisation commerciale.

Matériau/Dimensions
Structure tube d’acier revétue de poudre anthracite, toile en polyester beige
Dimensions: 270 x 400 x 300 cm (hauteur x largeur x profondeur)

Consignes de sécurité
Cet article n‘est pas concu comme protection contre la neige. Il convient de retirer le

toit en hiver. En cas d'importantes chutes de neige, il faut éliminer immédiatement la
neige.

‘ﬁ Démontage de la tente au vent prévu des vitesses supérieures a 40 km/h (vent frais, les plus
grosses branches et les arbres se déplacer et le vent est clairement audible)!

max. 40 kmh

Pas de feux, barbecues, appareils de chauffage ouverts patio dans ou a
proximité de la tente.

Avertissement ! Risque d‘accident pour les enfants et les bébés !
Ne jamais laisser les enfants sans surveillance !

. Le matériel d’emballage présente des risques d‘asphyxie !

° Le produit n‘est ni un jouet, ni un mur d’'escalade.

° S’assurer que personne, en particulier des enfants, ne monte sur le produit car cela pourrait
le déséquilibrer et le faire basculer.

Attention : risque de blessure
° S’assurer que toutes les pieces sont intactes. Des piéces endommagées peuvent altérer la
sécurité et la stabilité.



Consignes de sécurité générales
° Emergents ,,poches d‘eau» dans la couverture du toit doivent é&tre vidés.
° Avant la premiére utilisation, s'assurer que toutes les pieéces détachées ont été vissées cor-
rectement.
o Avant I"utilisation, s'assurer de la stabilité du produit.
° Utiliser le produit correctement et uniquement pour le domaine d’utilisation prévu.
° Le produit n‘est ni une plateforme, ni un escabeau.
° S’assurer que le produit est installé sur une surface de plain-pied fixe.
° Aucune connexion a plusieurs tentes, au moins 3 métres du tentes.
. Utilisez-le quand les pieds et les cordes sont fixés avec des chevilles de la tentet seulement.

Montage et démontage

Posez toutes les pieces devant vous sur le sol et vérifiez si toutes les pieces mentionnées sont présentes
dans les quantités indiquées. Veuillez vous adresser immédiatement au fabricant si des pieces manquent
ou sont endommagées. Lorsque I'assemblage a commencé ou est terminé, toute réclamation en raison
de dommage ou de pieces manquantes ne peut plus étre reconnue!

Monter le pavillon avec au moins 2 personnes, mieux avec 4 personnes.

1. Insérer une décoration (B) et (C1) ainsi que (C) et (B1) chacune dans une tige verticale (A). Comme vous
le voyez sur l'illustration « 1 ».

2. Raccorder les décorations (B) et (B1) ainsi que (C) et (C1) a I'aide de la fixation (G). Comme vous le
voyez sur l'illustration « 2 et 3 ».

3. Poser le chevron de toit (E) au sol devant vous. Insérer les chevrons de toit (D) dans les extrémités.
Comme vous le voyez sur l'illustration « 4 ».

4. Insérer les chevrons de toit (F) dans les extrémités de la poutre de toit (E). Soulever les chevrons de toit
sur le chéssis de base et insérer les nez de la poutre de toit (D) dans les tiges verticales (A) ainsi que les
nez de la poutre de toit (F) dans les décorations (B1/C1). Comme vous le voyez sur l'illustration « 5 ».

5. Tendre le revétement de toit (L) au-dessus des chevrons de toit entierement assemblés. Comme vous le
voyez sur l'illustration « 6 ».

ATTENTION: Veiller a ce que le revétement de toit soit tendu fortement.

6. Ancrer le pavillon au sol avec les piquets (H).

Allez dans la dégradation de la tente, s'il vous plait procéder dans |'ordre inverse pour redresser.

Consignes de nettoyage et d’entretien

Pour le nettoyage, utiliser un chiffon en coton et de I'eau claire. En présence de salissures tenaces,
nous recommandons |"utilisation d’eau tiéde et d'un produit de nettoyage doux. N'utiliser en aucun cas
de I'essence, des solvants, des produits a récurer ou des produits de nettoyage a base de chlore. Tout
liquide renversé doit étre éliminé immédiatement. Pour I'entretien, utiliser uniquement les  produits
recommandés.



Manuale delle istruzioni - Norme di sicurezza - Istruzioni per la manutenzione

[' t IMPORTANTE: CONSERVARE PER UNA CONSULTA-
ZIONE SUCCESSIVA E LEGGERE CON ATTENZIONE.

Prima del primo utilizzo, prenda confidenza con I'apparecchio. Legga con attenzione le istruzioni, le
norme di sicurezza e le istruzioni di manutenzione. Utilizzi il prodotto solo come descritto e per il campo
d'applicazione indicato. Conservi questi documenti e li consegni, in caso di cessione del prodotto, al

futuro proprietario.

Prodotto
Gazebo ad innesto ca. 3 x4 x 2,70 m, Cod. prod. 6819335

Uso consentito

Questa tenda & per utilizzo all’aperto. Un altro utilizzo rispetto a quello descritto o una modifica al pro-
dotto non & ammessa e puo causare ferimenti e danni al prodotto. Non & previsto un uso commerciale
del prodotto.

Materiale/Misure
Struttura in tubi di acciaio verniciato a polvere antracite, baldacchino in poliestere beige
Misure: 270 x 400 x 300 cm (altezza x larghezza x profondita)

Avvertenze di sicurezza

L'articolo non é indicato per ripararsi dalla neve. In inverno il tetto deve essere smon-
tato ovvero in caso di forte nevicata, la neve deve essere subito rimossa.

ﬁ Smontaggio della tenda al vento atteso velocita superiore a 40 km/h (fresco del
vento, i rami piu grandi e gli alberi si muovono e il vento € chiaramente udibile)!

max. 40 km/h

Non aprire incendi, barbecue, stufe a fungo, o vicino della tenda.

Attenzione! Pericolo per bambini e neonati!
Non lasciare mai i bambini senza sorveglianza!

° Il materiale di imballo puo causare soffocamento!

° Il prodotto non € un gioco e non serve per arrampicarsi.

. Si assicuri che le persone non salgano sul prodotto, in particolare i bambini, perché
potrebbe sbilanciarsi e ribaltarsi.

Attenzione! Pericolo di ferimento!
° Si assicuri che i componenti non siano danneggiati. Le parti danneggiate possono
influenzare sicurezza e stabilita.



Precauzioni di carattere generale
o Emergenti ,,sacche d'acqua” nella copertura del tetto devono essere svuotati.
o Prima del primo utilizzo & necessario assicurarsi che tutti i componenti siano
adeguatamente avvitati.
. Prima dell’utilizzo accertarsi che il prodotto sia stabile.
° Utilizzare adeguatamente il prodotto e solo nel campo di applicazione previsto.
° Il prodotto non € adatto come piattaforma né come scaletta.
° Si assicuri che il prodotto sia su un fondo stabile e a livello del suolo.
° Nessuna unione di diversi tende, di almeno 3 metri di distanza dal tende.
. Utilizzare quando i piedi e le corde sono fissati con pioli solo il tenda.

Montaggio e smontaggio

Adagiate davanti a voi sul pavimento tutti i pezzi e controllate se sono presenti tutti quelli descritti e nella
quantita indicata. Rivolgetevi subito al produttore, se mancassero alcuni pezzi o se fossero

danneggiati. Dopo aver iniziato il montaggio o a montaggio avvenuto non saranno piu accettati reclami
per danni o pezzi mancanti!

Per montare il gazebo sono necessarie 2 persone, meglio 4.

—_

. Inserire la decorazione (B) e (C1) nonché (C) e (B1) in una colonna montante (A). Come alla figura “1".

2. Inserire le decorazioni (B) e (B1) nonché (C) e (C1) con I'ausilio del fissaggio (G). Come alla figura “2 e 3".

3. Posizionare la barra del tetto (E) sul pavimento di fronte a se. Inserire le barre del tetto (D) nelle estremita piu
esterne. Come alla figura “4".

4. Inserisci le barre del tetto (D) nelle estremita della barra del tetto (E). Sollevare la tiranteria del tetto sul telaio
di base e inserire le linguette della barra del tetto (D) nelle colonne montanti (A) e le linguette della barra del
tetto (F) nelle decorazioni (B1/C1). Come alla figura “5".

5. Tendere il rivestimento del tetto (L) sopra la tiranteria del tetto completamente montata. Come alla figura “6".
ATTENZIONE: Assicurarsi che il rivestimento del tetto sia ben teso.

6. Ancorare il padiglione con i tiranti nel terreno.(H).

Andare nella degradazione del tende, procedere in senso inverso per raddrizzare.

Indicazioni di pulizia e manutenzione

Utilizzi per la pulizia un panno di cotone e acqua pulita. In caso di sporco ostinato, consigliamo

acqua tiepida e un detergente delicato. Mai utilizzare benzina, solventi, prodotti abrasivi o detergenti a
base di cloro. Rimuovere subito eventuali fluidi versati. Utilizzare solo i prodotti di pulizia consigliati per
la manutenzione.
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Bedieningshandleiding - Veiligheidsinstructies - Onderhoudsinstructies

[' n BELANGRIJK: BEWAREN VOOR LATER
GEBRUIK. ZORGVULDIG LEZEN.

Maak u met het product vertrouwd, voordat u het voor de eerste keer gebruikt. Lees hiervoor de
bedieningshandleiding, veiligheidsinstructies en onderhoudsinstructies aandachtig door. Gebruik het
product uitsluitend zoals beschreven en voor het aangegeven toepassingsgebied. Bewaar deze
documenten goed en geef ze mee, als u het product aan derden doorgeeft.

Product
Paviljoen voor invoeging ca 3 x 4 x 2,70 m, Artikel-nr. 6819335

Doelmatig gebruik

Deze tent is bedoeld voor gebruik buitenshuis. Een ander dan het eerder

beschreven gebruik of een wijziging van het product is niet toegestaan en kan verwondingen of
beschadiging van het product tot gevolg hebben. Het product is niet geschikt voor commercieel gebruik.

Materiaal/Afmetingen
Stalen constructie poedergespoten antraciet, polyester canopy beige
Afmetingen: 270 x 400 x 300 cm(hoogte x breedte x diepte)

Veiligheidsinstructies
Het artikel is niet bedoeld als bescherming tegen sneeuw. In de winter moet het dak

verwijderd, resp. bij sterke sneeuwval moet de sneeuwlast onmiddellijk verwijderd
worden.

‘ﬁ Demontage van de tent op de verwachte wind snelheden van meer dan 40 km/h (wind, grote-
re takken en bomen te verplaatsen en wind is duidelijk hoorbaar)!

max. 40 km/h

Geen open haarden, barbecues, terrasverwarmers in of in de buurt

™ 1
N\ of

van de tent.

min.5m S~

Waarschuwing! Ongevalgevaar voor kleuters en kinderen!
Laat kinderen nooit zonder toezicht achter!

° Door het verpakkingsmateriaal bestaat verstikkingsgevaar!

° Het product is geen klim- of speeltoestel.

° Zorg ervoor dat geen personen, en vooral kinderen, op het product gaan staan, omdat het
evenwicht daardoor verstoord kan raken en het product kan omkiepen.

Let op verwondingsgevaar

o Controleer of alle delen onbeschadigd zijn. Beschadigde delen kunnen de veiligheid en stabi-
liteit negatief beinvioeden.
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Algemene veiligheidsinstructies
o Opkomende ,waterzakken” in de dakbedekking moet worden geleegd.
o Voor het eerste gebruik moet gecontroleerd worden of alle onderdelen correct
vastgeschroefd zijn.
° Controleer of het product stabiel is, voordat u het gebruikt.
° Gebruik het product op de juiste wijze en uitsluitend in het beoogde toepassingebied.
° Het product is niet geschikt als sta-oppervlak noch als keukentrap.
o Zorg ervoor dat het product op een vaste, vlakke ondergrond staat.
o Geen samenvoegen van meerdere tenten, minstens 3 meter afstand van het tenten.
° Gebruik het wanneer de voeten en de touwen zijn vastgezet met pinnen alleen het tente.

Montage en demontage

Leg alle onderdelen voor u op de grond en controleer of alle genoemde onderdelen in het opgegeven
aantal aanwezig zijn. Neem direct contact op met de fabrikant, als er onderdelen ontbreken of bescha-
digd zijn. Als de montage gebeurd is of als al met de montage begonnen is, kunnen reclamaties niet
meer aanvaard worden op grond van beschadigingen of ontbrekende onderdelen!

Plaats het paviljoen met minimaal 2 personen, beter is met 4 personen.

1. Plaats decoratie (B) en (C1) evenals (C) en (B1) elk één keer in een staander (A). Zoals te zien is op
afbeelding ,,1".

2. Steek decoratie (B) en (B1) alsmede (C) en (C1) in elkaar met behulp van bevestiging (G). Zoals te zien is
op afbeelding ,2 en 3".

3. Plaats dakstaaf (E) voor u op de grond. Steek dakstaven (D) in de buitenste uiteinden. Zoals te zien is op
afbeelding ,,4".

4. Steek dakstaven (F) in de uiteinden van dakstaaf (E). Til de dakverbinding op het basisframe en steek de
neus van dakstaaf (D) in staander (A) en de neus van dakstaaf (F) in decoraties (B1/ C1). Zoals te zien is
op afbeelding ,,5”.

5. Span de overkapping (L) over de gemonteerde dakstaven. Zoals te zien is op afbeelding ,,6".

LET OP: Zorg ervoor dat de overkapping strak gespannen is.

6. Veranker het paviljoen met de pinnen (H).

Ga bij de afbraak van het tent, gaat u in omgekeerde volgorde te strekken.

Reinigings- en onderhoudsinstructies

Gebruik voor de reiniging een katoenen doek en helder water. Bij hardnekkig vuil adviseren wij
lauwwarm water en een mild reinigingsmiddel. In geen geval benzine, oplosmiddelen, schuurmiddelen of
reinigingsmiddelen op chloorbasis gebruiken. Het is raadzaam om gemorste vioeistoffen onmiddellijk te
verwijderen. Maak voor het onderhoud uitsluitend gebruik van de aanbevolen onderhoudsproducten.
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Bruksanvisning - Sdakerhetsinstruktioner - Skotselanvisningar

T VIKTIGT: SPARAS FOR FRAMTIDA BRUK.
[ BOR NOGGRANT LASAS IGENOM.

Gor dig fortrogen med produkten, innan den anvands for forsta gangen. Las darfér noggrant igenom

bruksanvisningen, sakerhetsinstruktionerna och skotselanvisningen. Anvand produkten endast enligt
beskrivning och for angivet andamal. Spara dessa underlag, och skicka med dem, om produkten 6ver-
lamnas till tredje person.

Produkt
Paviljong att montera ca 3 x 4 x 2,70 m, Artikelnummer 6819335

Andamalsenlig anvindning

Detta télt &r avsedd att anvandas utomhus. Anvandning fér annat andamal &n beskrivning ovan och
fordndringar pa produkten &r forbjudna och kan orsaka person- och produktskador. Produkten ar inte
lamplig for yrkesmassig anvandning.

Material/Matt
Stalrorskonstruktion pulverlackat antracit, polyester canopy beige
Matt: 270 x 400 x 300 cm (hojd x bredd x djup)

Sakerhetsinstruktioner

Produkten ar inte avsedd som skydd mot sné. | vintertider ska taket tas bort, resp. vid
kraftigt snofall ska snolasten rojas omgaende.

‘ﬁ Demontering téltet vid den forvantade vindhastigheter storre an 40 km/h (frisk vind, storre
grenar och trad flytta och vinden ar klart horbar)!

max. 40 kmh

Inga 6ppna eldar, mangaler, terrassvarmare i eller i narheten av téltet.

A Varning! Risk for olycksfall for stérre barn och smabarn!
Lamna barn aldrig utan uppsikt!
° Foérpackningsmaterial medfor risk for kvavning!
° Produkten ar inget klatterredskap eller leksak.
° Se till, att inga personer - i synnerhet inte barn - stéller sig pa produkten, eftersom den kan
komma i obalans och valta.

SE UPP - risk for personskador

° Kontrollera, att alla delar ar oskadade. Skadade delar kan reducera sakerhet och stabilitet.
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Allmanna sakerhetsinstruktioner
o Emerging ,vatten fickor” i taktdckningen méaste tdommas.
o Innan produkten anvands for forsta gangen, maste man kontrollera att alla enskilda delar ar
korrekt fastskruvade.
. Kontrollera att produkten ar stabil, innan den anvands.
° Anvand produkten ratt och endast for avsett andamal.
° Produkten lampar sig varken som staplats eller trappstege.
o Kontrollera, att produkten star pa ett fast och jamnt underlag.
o Ingen sammanfogning av flera talt, atminstone 3 meter fran télt.
. Anvand det nar fotterna och repen fasts med pinnar bara talt.

Montering och demontering

Lagg alla delar framfor dig pa marken och kontrollera att alla delar finns tillgangliga i det angivna antalet.
Vand dig direkt till tillverkaren om delar saknas eller &r skadade. Efter utford eller pabérjad montering
godkénner vi inga reklamationer pa grund av skador eller saknade delar!

Paviljongen monteras med minst 2 personer, idealt med 4 personer.

—_

. Stick varje gang en dekoration (B) och (C1) saval som (C) och (B1) i ett pelar-ror (A). Sa som visas i figur "1".

. Satt ihop dekorationerna (B) och (B1) saval som (C) och (C1) med hjélp av hallaren (G). Sa som visas i
figur "2 och 3".

3. Lagg takstangen (E) framfor dig pa golvet. Satt takstangerna (D) i de yttersta &ndarna. S& som visas i figur "4".

4. Stick takstangerna (F) i slutet av takstangen (E). Lyft takrécket pa basramen och stick nasorna av takstangen (D)
in i pelar-roren (A) saval som nédsorna av takstangen (F) in i dekorationen (B1/ C1). S& som visas i figur "5".

. Spénn taklocket (L) 6ver den fardigmonterade taklénken. Sa som visas i figur "6".
OBSERVERA: Akta noga, att taklocket (holjet) ar ordentligt spant.

. Forankra paviljongen med laspinnarna (H). ndsorna av takstangen (F) in i dekorationen (B1/C1). Sa som visas i
figur "5".

N

o1

(o]

Ga i nedbrytningen av télt, fortsatt i omvand ordning for att rata ut.

Instruktioner for rengoring och skotsel

Anvand en bomullstrasa och klart vatten for rengoring. For borttagning av besvarlig smuts
rekommenderar vi ljummet vatten och ett milt rengoringsmedel. Anvand pé inga villkor bensin,
I6sningsmedel, skurmedel eller klorbaserade rengéringsmedel. Utspillda vatskor maste tas bort
omedelbart. Anvand endast rekommenderade skotselprodukter.
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Cz

Navod k obsluze - bezpecénostni pokyny - pokyny pro péci

[- v DULEZITE: ULOZIT PRO POZDEJSI
POTREBU. PECLIVE PRECTETE.

Pfed prvnim pouzitim se s vyrobkem seznamte. Proto si pozorné prec¢téte navod k obsluze, bezpeénostni

pokyny a pokyny pro péci. PouZivejte vyrobek pouze podle popisu a pro uvedeny Gcel pouZiti.
Tyto podklady si uloZte a pfi predani vyrobku dal je prilozte.

Vyrobek
Pavilon k zastréeni cca 3 x 4 x 2,70 m, C. vyrobku. 6819335

Pouziti pfimérené urcéeni
Tento stan je urCena pro pouziti venku. Jiné nez vySe uvedené pouziti nebo zména vyrobku nejsou povo-
leny a mohou vést ke zranéni a poskozeni vyrobku.Vyrobek neni uréen pro podnikatelské pouziti.

Material/Rozmeéry
Ocelova trubkova konstrukce s praskovou vrstvou antracit, polyester canopy bézova
Rozmeéry: 270 x 400 x 300 cm (vyska x Sitka x hloubka)

Bezpecnostni pokyny
Tento vyrobek neni uréen k ochrané pred snéhem. Na zimu doporuc¢ujeme strechu

demontovat, nebo v pfipadé silného snézeni okamzité zatizeni snéhem ze strechy
odstranit.

ﬁ Demontéz stan pfi ocekavané rychlosti vétru vyssi nez 40 km/h (svézi vitr, vétsi vétve a stromy
pohybovat a vitr je jasné slySitelny)!

max. 40 km/h

Bez otevieného ohné, grilovani, terasové ohfivace nebo v jeji blizkosti ze stan.

A Vystraha! Nebezpecéi nehody pro déti a malé déti!
Nikdy nenechavejte déti bez dozoru!
° Materidlem baleni hrozi nebezpeci uduseni!
° Vyrobek neni $plhadlo ani hracka.
° Zajistéte, aby osoby, zvlasté déti, nestoupaly na vyrobek, protoze by mohl ztratit rovnovahu a
prevratit se.

Pozor, nebezpeci zranéni

° Ujistéte se, ze vSechny dily jsou neposkozené. PoSkozené dily by mohly negativné ovlivnit
bezpecnost a stabilitu.
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Vseobecné bezpecénostni pokyny
o Rozvijejici se ,,vodni kapsy” v stfesni krytiny musi byt prazdné.
o Pred prvnim pouzitim musi byt zajisténo, ze vSechny jednotlivé dily jsou spravné sesSroubovany.
° Pred pouzitim dbejte na stabilitu vyrobku.
° PouZivejte vyrobek predpisové a pouze pro uvedeny Ucel pouZiti.
o Vyrobek neni vhodny jako plocha pro stani ani jako stupatko.
° Ujistéte se, Ze vyrobek stoji na pevném, rovném podkladu.
o No spojovani nékolika stan, alespon 3 metry od stan.
o PouZijte jej, kdyz nohy a lana jsou zajistény koliky pouze stan.

Montaz a demontaz

Ulozte dily pred sebe na podlahu a zkontrolujte, &i jsou vSechny uvedené dily k dispozici v uvedeném
poctu. Obrat'te se okamzité na vyrobce, pokud chybi nebo jsou poskozené dily. Po provedené nebo zacaté
montazi se vice neuznavaji reklamace na zakladé poskozeni nebo chybéjicich dild.

Pavilon nainstalujte miniméalné pomoci 2, nejlépe 4 osob.

1. Nastrcéte vzdy po jedné dekoraci (B) a (C1) stejné jako (C) a (B1) do trubkového sloupu (A). Jak to vidite
na obrazku , 1.

2. Nastrcte dekorace (B) a (B1) stejné jako (C) a (C1) spoleéné pomoci uchyceni (G). Jak to vidite na
obrazku ,2 a 3”.

3. Polozte stfesni tyCe (E) pred sebe na podlahu. Nastréte stresni tyce (D) do nejvzdalenéjsich koncu.
Jak to vidite na obrazku ,4".

4. Nastrcte stfesni tyCe (F) do koncu stiesni tyGe (E). Zvednéte stiesni soutyCi na zakladni stojan a nastréte
konce stfesni tyc¢e (D) do trubkovych sloupt (A) a konc stfesni tyce (F) do dekoraci (B1/C1).
Jak to vidite na obrazku ,,5".

5. Napnéte potah stiechy (L) pfes hotové smontované stiesni soutyci. Jak to vidite na obrazku ,,6".
POZOR: Dbejte na to, aby byl potah stfechy spravné napnut.

6. Ukotvéte pavilon pomoci stanovych kolika (H).

Prejdéte k degradaci stan, prosim postupujte v opacném poradi narovnat.

Pokyny pro cisténi a péci

K ¢isténi pouzivejte bavinénou utérku a c¢istou vodu. Na Uporné necistoty doporucujeme vlaznou vodu
a jemny Cistici prostfedek. V zadném pripadé nepouzivejte benzin, rozpoustédla, abrazivni prostiedky
nebo Cistici prostfedky na bazi chloru. Rozlité tekutiny by mély byt ihned odstranény. Pro péci
pouzivejte jen doporucené prostredky.
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Navod na pouzivanie - Bezpeénostné pokyny - Pokyny k osetrovaniu

[- v DOLEZITE: USCHOVAJTE PRE MOZNE BUDUCE
POUZITIE. STAROSTLIVO SI PRECITAJTE.

Oboznamte sa pred prvym pouzitim déverne s produktom. Precitajte si k tomu pozorne navod na obsl-
uhu, bezpecnostné pokyny a pokyny k oSetrovaniu. PouZivajte vyrobok iba tak, ako je to popisané, a pre
uvedenu oblast pouzivania. Uschovajte si tieto podklady a priloZte ich pri odovzdavani vyrobku tretim
osobam.

Produkt

Pavildbn montovany zastvanim cca 3 x4 x 2,70 m, C. vyrobku 6819335

Pouzivanie podla predpisov

Tato stan je naplanovana na pouzivanie v exteriéri moze. Iné pouZzivanie, nez bolo popisané hore, alebo
zmeny na pristroji nie st povolené a mozu spdsobit zranenia os6b a poskodenie vyrobku. Tento vyrobok
nie je ur¢eny na podnikatelské ucely.

Material/Rozmery
Konstrukcia z ocelovych rarok s praskovym néstrekom antracit, polyester canopy bézova
Rozmery: 270 x 400 x 300 cm (vyska x $irka x hibka)

Bezpecénostné pokyny
Tento vyrobok nie je uréeny na ochranu pred snehom. Na zimu odpori¢ame strechu
demontovat alebo v pripade silného snezenia okamzite zatazenie snehom zo strechy

odstranit.

‘Q Demontaz stan pri oGakavanej rychlosti vetra vys$sia ako 40 km/h (sviezi vietor, vacsie konére a
stromy pohybovat'a vietor je jasne pocutelny)!

max. 40 km/h

Ziadne otvorené ohne, zahradné grily, terasové ohrievade v alebo v blizkosti
stan.

A Upozornenie! Nebezpeéenstvo trazu pre deti a malé deti!
Nenechajte deti nikdy bez dozoru!
° Hrozi nebezpecenstvo udusenia obalovym materidlom!
° Vyrobok nie je Ziadny pristroj na lozenie alebo hracka.
° Ubezpecte sa, aby sa na vyrobok nestavali osoby, hlavne deti, pretoZe by mohli stratit'
rovnovahu a spadnut.

Pozor, nebezpeéenstvo zranenia

° Ubezpecte sa, ze su vsetky diely neposkodené. Poskodené diely by mohli ovplyvnit'
bezpec¢nost'a stabilitu vyrobku.
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VsSeobecné bezpecénostné pokyny
o Rozvijajuce sa ,,vodny vreckd” v streSnej krytiny musia byt prazdne.
o Pred prvym pouzitim musite zabezpecit, aby boli vSetky samostatné suciastky
zoskrutkované podla predpisov.
. Davajte pred pouZitim pozor na stabilné umiestnenie vyrobku.
° Pouzivajte produkt podla predpisov a iba v naplanovanej oblasti pouzivania.
° Vyrobok nie je vhodny ako plocha na stéatie alebo rebrik.
o Zabezpecte, aby sa produkt nachadzal na pevnom a rovhom podklade.
o No spéjanie niekolkych stan, aspon 3 metre od stan.
o Pouzite ho, ked nohy a lana su zaistené kolikmi iba stan.

Montaz a demontaz

UloZte diely pred seba na podlahu a skontrolujte, ¢i su v§etky uvedené diely k dispozicii v uvedenom
pocte. Obrat'te sa okamzite na vyrobcu, ak chybaju alebo st poskodené diely. Po vykonanej alebo zaca-
tej montaZzi sa viac neuznavaju reklaméacie na zdklade poskodenia alebo chybajucich dielov.

Na montéz paviléonu st potrebné minimélne 2 osoby, alebo radsej 4.

1. Kazdu dekoraciu (B) a (C1) ako aj (C) a (B1) vsurite do rarkového stipu (A). Ako vidite na obrazku ,1".

2. Dekorécie (B) a (B1) ako aj (C) a (C1) vzadjomne zopnite pomocou upevinovacieho ¢lanku (G). Ako
vidite na obréazku ,2 a 3".

3. Stresnu ty¢ (E) si poloZte pred seba na zem. Stresné tyce (D) vsurite do najvzdialenejsich koncov. Ako
vidite na obrazku ,4".

4. Stre$né tyce (F) vsunte do koncov stresnej tyCe (E). Stre$né sutycCie zdvihnite na zadkladny podstavec a
konce stresnej tyée (D) vsurite do rurkového stipu (A) ako aj konce strednej tyée (F) do dekoréacii (B1/
C1). Ako vidite na obrazku ,,5".

5. Stresny potah (L) napnite na uz zmontované sutycia. Ako vidite na obrazku ,,6"

UPOZORNENIE: Stresny potah musi byt pevne napnuty.

6. Pavilon upevnite pomocou kolikov (H).

Prejdite k degradacii stan, prosim postupujte v opacnom poradi narovnat.

Pokyny k ¢isteniu a opatrovaniu

PouZivajte na Cistenie bavinent handricku a ¢istd vodu. Pri silno usadenej necistote odpori¢ame pouzit'
vlaznl vodu a jemny Cistiaci prostriedok. NepouZivajte v Ziadnom pripade benzin, rozpastadld, drhnlce
prostriedky alebo Cistiace prostriedky na baze chléru. Rozliate kvapaliny sa musia okamzite odstranit.
Pouzivajte na oSetrovanie iba odporac¢ané oSetrovacie vyrobky.
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Instructiuni de utilizare - Indicatii cu privire la siguranta - Indicatii pentru intretinere

[' v IMPORTANT: A SE PASTRA PENTRU A FI
CONSULTATE ULTERIOR. A SE CITI CU ATENTIE.

Inainte de prima utilizare familiarizati-va cu produsul. Pentru aceasta cititi cu atentie instructiunile de

utilizare, indicatiile cu privire la siguranta si indicatiile cu privire la intretinere. Utilizati produsul numai
in modul descris si pentru domeniile de utilizare indicate. Pastrati aceste documente si in cazul
transmiterii produsului catre terti inmanati-le impreuna cu produsul.

Produs
Pavilion pentru montare aprox. 3 x 4 x 2,70 m, Cod articol 6819335

Utilizarea conforma

Acest cort este prevazut pentru utilizare in spatii exterioare. Orice alta utilizare in afara celor descrise mai
sus sau orice modificare a produsului sunt inadmisibile si pot sa conduca la vatamari corporale si deterio-
rarea produsului. Produsul nu este adecvat pentru uz comercial.

Material/Dimensiuni
stabila de tevi de otel pulbere filmate antracit, poliester clini bej
Dimensiuni: 270 x 400 x 300 cm (inéltime x latime x adancime)

Indicatii cu privire la securitatea muncii

Acest articol nu este destinat protectiei impotriva zapezii. in timpul iernii, acoperisul
trebuie indepartat sau, in caz de caderi abundente de zapada, trebuie indepartata ime-
diat incarcatura de zapada.

ﬁ Demontare cort la vant de asteptat viteze mai mari de 40 km/h (proaspete de vant, ramuri mai
mari si copaci muta si vant este in mod clar in minus)!

max. 40 km/h

-\ ? Nu sunt deschise incendii, gratare, incalzitoarelor in sau in apropierea
cort.

0

min.5m S~

Avertizare! Pericol pentru copii si copiii de varsta mica!
Nu lasati NICIODATA copiii nesupravegheati!

. Exista pericol de sufocare din cauza ambalajelor!

° Produsul nu este un aparat destinat catararii sau o jucarie.

° Asigurati-va ca persoanele, in special copiii, nu se urca in picioare pe produs, intrucat
acesta se poate dezechilibra si rasturna.

Atentie pericol de vatamare corporala

° Asigurati-va ca toate piesele sunt nedeteriorate. Piesele deteriorate pot sa afecteze
siguranta si stabilitatea.
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Indicatii generale cu privire la siguranta

o Emergente , buzunare de apa”, in invelisul acoperisului trebuie sa fie golit.

o Inainte de prima utilizare trebuie sa se asigure faptul ca toate piesele individuale au fost
insurubate corespunzator.

. Tnainte de utilizare aveti grija de stabilitatea produsului.

. Utilizati produsul numai conform si numai in domeniul de utilizare prevazut.

° Produsul nu este adecvat nici ca suprafata pentru stat in picioare, nici ca scara.

o Asigurati-va ca produsul este asezat pe o suprafata solida, plana.

o Nici o imbinare de mai multe cort, cel putin 3 metri de cort.

° Utilizati-I atunci cand picioarele si cablurile sunt fixate cu cuie numai cort.

Asamblare si demontare

Asezati toate piesele pe podea si verificati daca numarul de piese existente corespunde cu cel specificat.
Daca lipsesc piese sau daca gasiti piese deteriorate adresati-va imediat producatorului. Dupa terminarea
montajului sau daca ati inceput deja montajul nu se mai accepta reclamatii cu privire la piese lipsa sau
piese deteriorate!

Montati pavilionul cu minim 2 persoane, de preferat cu 4 persoane.

1. Conectati cate o decoratiune (B) si (C1), precum si (C) si (B1) intr-o teava verticala (A). Asa cum se vede
in figura ,1".

2. Imbinati intre ele decoratiunile (B) si (B1), precum si (C) si (C1) cu ajutorul elementului de fixare (G). Asa
cum se vede in fi gura ,,2 si 3”.

3. Pozitionati bara de acoperis (E) in fata dumneavoastra pe podea. Conectati barele de acoperis (D) la
capetele exterioare. Asa cum se vede in fi gura ,4".

4. Conectati barele de acoperis (F) in capetele barei de acoperis (E). Ridicati cadrul de acoperis pe struc-
tura de baza de sustinere si conectati bosajele barei de acoperis (D) in tevile verticale (A), precum si
bosajele barei de acoperis (F) in decoratiuni (B1/C1). Asa cum se vede in fi gura ,,5".

5. Intindeti imbracamintea pentru acoperis (L) peste cadrul de acoperis montat in stare finald. Asa cum se
vede in figura ,,6".

ATENTIE: Asigurati-va ca imbracamintea pentru acoperis este intinsa prin tensionare.

6. Ancorati pavilionul cu cuie pentru pavilion (H).

Du-te in degradarea cort, va rugam sa procedati in ordine inversa pentru a indrepta.

Instructiuni pentru intretinere si curatare

Pentru curatare utilizati o carpa de bumbac si apa curata. in cazul murdariei persistente recomandam
utilizarea de apa calduta si un produs de curatare bland. A nu se utiliza in nici un caz benzina, solventi,
produse abrazive de curatare sau produse de curatare pe baza de clor. Lichidele varsate trebuie
indepartate imediat. Pentru intretinere utilizati numai produsele de intretinere recomandate.
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